AM@‘% rele getr aﬂk@ Non-alcoholic drinks

Offenausschank By the glass/carafe

Arosa Bergquellwasser (ohne Kohlenséure)

Arosa Bergquellwasser (mit Kohlensure)

Rivella rot, Rhazinser Citro, Pepsi Cola, Queens Eistee
Kalte Schokolade oder Ovomaltine

Iced Chai Latte

Flaschen Bottles

Coca Cola Zero

Rivella blau

Sinalco

M&hl Shorley

Arosa Hustee

Alpinesse Bitter Lemon/Tonic

Hausgemachte Limonade Homema de lemona de
Holunder
\¥aldbeeren

Hausgemachter Eistee Homemade iced tea
Ingwer-Zitrone
Pfirsich

(Biff umL a‘lp{;e&mm/ Beer and cider

Bier im Offenausschank
Feldschldsschen Original
Panaché Feldschlésschen Original
Feldschlosschen Braufrisch

Flasche

Feldschlosschen alkoholfrei

«Arosa Sunnay, Arosabrau, Pale Ale
Schneider Weisse

Schneider Weisse alkoholfrei

MOohl Saft trib (Bigelflasche)

Mohl Saft trib alkoholfrei (Bugelflasche)
MShl Swizly

3dl
1.50
450
450
5.00

¥arme Speisen von 11.00 bis 16.00 Uhr. Unsere Preise verstehen sich in CHF inkl. MwSt.

Warm dishes from 11 a.m. to 4 pm. All prices in CHF and incl. VAT

5dl
250
6.00
6.00
650
550

33dl
3,3dl
3,3dl
3,3dl
5dl
2dl

5,0dl
50dl

5,0dl
5,0dl

3dl
5.00
5.00
5.00

3.3dl
3.3dl
5dl
5dl
5dl
5dl
33dl

1l
4.00
.00
9.50

5.00
5.00
5.00
5.00
6.00
550

750
750

750
750

5dl
650
650
650

6.00
7.00
750
750
7.00
7.00
6.00



Warme getmnke Hot drinks

Kaffee / Espresso 450
Doppelter Espresso 650
Cappuccino, Latte Macchiato, Schale 550
Unsere Kaffees gibt es auch koffeinfrei / Our coffees arealso availa ble deca ffeina ted

Schokolade, Ovomaltine 450
Schokolade Mélange, Ovomaltine Mélange 550
Orangen-, Rum- oder Apfelpunsch 450
Chai Latte 550
T@@ 8 WOCCY 7es Sirocco 5.00

Moroccan Mint (marrokanische Minze)

Golden Assam (Schwarztee Assam, Indien)

Hagebutte (Hagebutte mit einem kleinen Anteil Hibiskus)

Red Kiss (Hibiskus, Holunder und Apfel)

Piz Pall (Schweizer Brennessel, Melisse, Pfeffer- und Apfelminze)

Kamille-Oranse (Kamille, Orange, Orangenbliiten)

Oinser Lemon Dream (Ingwer, Zitronengras, Sussholz)

Jasmin Drason Pearls (Handgerollter Griintee mit Jasminbliten)

Verbena (Eisenkraut)

\Xir beziehen unser Teesortiment von Sirocco. Alle Zutaten sind aus zertifiziertem biologischem Anbau und werden ohne Geschmacks- und
Farbverstarker hergestellt. Jeder Sirocco-Teebeutel ist handgefertigt und ein Unikat. Die gewinschte Intensitét kann bei allen Tee- und

Krautergetranken am besten iber die Ziehdauer beeinflusst werden. Die empfohlene Ziehdauer ist auf dem Sachet, sowie auf der kleinen
Papieretikette aufgedruckt.

We obtain our tea assortment from Sirocco. All ingredients are from certified orga nic cultiva tion and are produced without fla vour or colour
enhancers. Each Sirocco tea bag is handma de and unique For all tea and herbal drinks, the desired intensity is most easily influenced via the infusion
time The recommend brewing time is printed on the sachet and on the small paper la bel.

(Ul96ufm@ getramka nub SC&M/SS With a kick

«Huuskafi» (nussige Likérmischung mit Schlagrahm) 4 cl 850
Schimli-Pflumli 4 cl 8.50
«Eichhornlikafiy (Haselnussliksr) 4 cl 8.50
«Wyberkafi» (Baileys) 4 cl 8.50
Luz, fast kein Kaffee mit Schnaps (Kernobst, Zwetschgen, Chriiter oder Pflumli) 4 cl 7.50
«Gsichtliy (Pfefferminztee mit Chrijter) 4 cl 750
Holdrio (Hagebuttentee mit Zwetschgen) 4 cl 7.50

¥arme Speisen von 11.00 bis 16.00 Uhr. Unsere Preise verstehen sich in CHF inkl. MwSt.
Warm dishes from 11 a.m. to 4 pm. All prices in CHF and incl. VAT



8 P U" (/t{w’s en Spirits

Vol. %

Grappa Brunello 41,0 2cl
Jagermeister Flaschli 35,0 2cl
Appenzeller Alpenbitter 29,0 4 cl
Braulio, Amaro Alpino della Valtellina 21,0 4cl
Bundner Roteli 22,0 4cl
Dolce Vita (Haselnussliksr) 17,0 4 cl
Gipfelstirmer (Heuschnaps) 22,0 2cl
Williams, Zwetschge, Kernobst, Krauter 38,0 2cl
041064" th%S Aperitifs
Gespritzter Weisswein sauver 2dl
Gespritzter Weisswein suss 2dl
Cynar 16,0 4cl
Campari Soda 2cl
HUSO (Holunderblitensirup, Mineral, Prosecco, Minze) 2cl
Abbacella Spritz Orange 2cl
Kir Royal 2cl
San Bitter (alkoholfrei) 1dl
@&ampag ner / (PI" osecCy Champagne / Prosecco
Nicolas Feuillatte, Terroir Premier Cru 7,5 dl
Prosecco «Akelum» DOCG Extra Dry 1dl

75dl
Henri Prosecco Rosé Extra Dry 1dl

75dl

¥arme Speisen von 11.00 bis 16.00 Uhr. Unsere Preise verstehen sich in CHF inkl. MwSt.
Warm dishes from 11 a.m. to 4 pm. All prices in CHF and incl. VAT

550
5.50
6.00
6.00
6.00
6.00
6.00
6.00

750
750
650
11.00
11.00
11.00
11.00
5.00

85.00

8.50
56.00

8.50
56.00



Weisswein writewine

Cicero Sauvignon Blanc Zizers
Rutishauser, Graubiinden, Schweiz
Traubensorte/ Crape va riety: Sauvignon Blanc

Cicero Pinot Gris Zizers
Rutishauser, Graubiinden, Schweiz
Traubensorte/ Grape variety: Pinot Gris

Chardonnay IGT Trevenezie
Emozione Cantina al Poggio, Veneto, Italien
Traubensorte/ Grape variety: Chardonnay

Pinot Blanc Malans, AOC Graubiinden
\¥eingut Cottinelli, Malans, Graubiinden, Schweiz
Traubensorte/ Grape variety: Pinot Blanc

Completer Malans, AOC Graublinden
\¥eingut Cottinelli, Malans, Graubiinden, Schweiz
Traubensorte/ Grape variety: Completer

/ .
Rosewseiiv rose wine

Pink is the new black
Rose AOC, Cottinelli Weinbau, Graubiinden, Schweiz
Traubensorte/ Grape variety. Pinot Noir

(I-\))@'t(,@m Red wine

Maienfelder Pinot Noir AOC
Cottinelli Weinbau, Graubinden, Schweiz
Traubensorte/ Grape variety: Pinot Noir

Gala IGT Ticino
Cantina il Cavaliere, Tessin, Schweiz
Traubensorten/ Grape varieties: Gallotta, Gamaret, Garanoir, Merlot

Peraria Refosco dal Peduncolo DOC
Scarbolo, Friaul, Italien
Traubensorte/ Grape va riety: Refosco

Cuvee Graubiinden 2020
Cottinelli Weinbau, Graubinden, Schweiz
Traubensorten/ Grape va rieties: Cabernet Sauvignon, Diolinoir, Zweigelt, Merlot

¥arme Speisen von 11.00 bis 16.00 Uhr. Unsere Preise verstehen sich in CHF inkl. MwSt.

Warm dishes from 11 a.m. to 4 pm. All prices in CHF and incl. VAT

1dl
7,5 dl

1dl
7,5 dl

1dl
5dl
11

1dl
75dl

1dl
75dl

1dl
7,5 dl

1dl
75dl

1dl
75dl

1dl
75dl

1dl
75dl

750
49.00

750
49.00

5.50
25.00
49.00

750
49.00

.00
62.00

750
54.00

750
52.00

8.00
54.00

.00
61.00

750
52.00



